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1. INTRODUCAO

E crescente o nimero de alunos estrangeiros na Universidade Federal de
Pelotas (UFPEL). O Programa Portugués para Estrangeiros, criado em 2017,
proporciona ferramentas linguisticas, discursivas e culturais aos estrangeiros da
UFPEL, assim como aos estrangeiros da comunidade. Nasceu como um projeto
de ensino, foi aprovado como um Programa Estratégico Institucional.

O Programa desenvolve pratica de ensino voltada aos estudantes
estrangeiros da Instituigdo. O principal objetivo € auxiliar os estudantes
estrangeiros, além de qualificar o dominio da lingua portuguesa de todo o grupo
em sua realidade social de relacdes interculturais. Oportuniza, também, acdes de
ensino relacionadas ao ensino de portugués para que os estrangeiros se sintam
incluidos nas praticas sociais dentro e fora da Instituicdo. Além disso, proporciona
formagao de professores de Lingua Portuguesa como Lingua Adicional aos
alunos do Centro de Letras e Comunicagao (CLC), além de atender as demandas
especificas das etnias que vivem no municipio de Pelotas.

Para nos auxiliar nesse estudo recorremos, como fundamentacéo tedrica,
Almeida (1997; 2007); Bakhtin (1999) e VIGOTSKY (1998; 2001).

2. METODOLOGIA

Os estrangeiros, apds uma avaliagdo diagndstica de conhecimento de
lingua portuguesa e de levantamento de interesses, formam turmas. A duragao
dos cursos se ajusta ao calendario académico da UFPEL e os alunos recebem
avaliagado sistematica e continua dos seus desempenhos. Os cursos sao
ministrados por estudantes dos Cursos de Letras (bolsistas e voluntarios), sob a
orientagao da professora coordenadora do projeto.

Os cursos que sao ofertados aos alunos estrangeiros sdo o0s seguintes:
Aspectos da Cultura Brasileira, Familiarizagdo com o exame Celpe-Bras,
Portugués Basico e Produgao de Textos Académicos.

Em linhas gerais, o Programa PPE compreende as seguintes etapas:
selecionar e preparar os bolsistas, por meio de reunides semanais, leituras e
discussdes de textos tedricos e metodologicos, promovendo atividades de ensino
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e pesquisa; diagnosticar o perfil dos estrangeiros, por meio de prova escrita e
entrevista oral; formar grupos de alunos de portugués lingua adicional (PLA) de
acordo com o conhecimento de lingua portuguesa e lingua de origem; elaborar
plano de curso de PLA para estrangeiros e de material didatico para cada nivel de
grupos de alunos.

O curso de Aspectos da Cultura Brasileira tem como objetivo ampliar a
perspectiva dos alunos estrangeiros, estudantes de portugués como lingua
adicional, em relagcédo ao Brasil e a cultura brasileira. Partindo do pressuposto que
ndo se separa lingua de cultura, as aulas ndo tem o intuito de uniformizar a
cultura brasileira, mas sim, fazer com que os alunos reflitam sobre a nova lingua e
a cultura que estao imersos.

O curso de Familiarizacdo com o Exame Celpe-Bras busca expandir os
conhecimentos dos alunos estrangeiros em relagédo ao exame de proficiéncia em
lingua portuguesa fazendo-os compreender as exigéncias do exame em cada
uma das tarefas integradas da parte escrita e da parte oral através da analise e
pratica de tarefas. Além disso, busca desenvolver estratégias de compreensao
oral e escrita e discutir os critérios de avaliagdo do exame.
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Figura 1: Cartaz de divulgagao dos cursos oferecidos em 2019/2 pelo PPE.

3. RESULTADOS E DISCUSSAO

Em relacdo ao publico-alvo, os cursos contribuiram para auxiliar os
estudantes no aprendizado da lingua portuguesa, o que reflete na capacidade
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comunicativa, tanto no espago académico quanto no ambiente de trabalho e nas
suas interacdes sociais de forma geral.

Em relagdo aos estudantes de Letras: formacado na area de PLA, para os
estrangeiros: aprendizagem reflexiva sobre a Lingua Portuguesa utilizada no
Brasil, assim como sobre a diversidade cultural brasileira, dentro de uma
abordagem intercultural. Para a Universidade: projeto de insergdo comunicativa
dos estrangeiros, além da divulgacao da lingua e cultura brasileira.

4. CONCLUSOES

Hoje, o projeto conta com uma equipe de uma coordenadora, trés bolsistas
de ensino e uma professora colaboradora, atendendo cerca de 40 alunos por
semestre, advindos de diversos paises e com variadas linguas maternas.

A crescente procura pelos cursos de PPE oferecidos pela UFPEL nos
ultimos anos impulsionou ndo s6 os estudos académicos desenvolvidos a area,
como também a oferta de cursos de formagdo continuada para alunos da
graduagdo. Com esses cursos, espera-se nao so qualificar os profissionais, mas
também incentivar a reflexdo sobre atividade docente em PPE e sobre as
especificidades que dela fazem parte.
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